CONVERSACIONES

Abdid Vazquez

La voz de un pianista

Poulenc (1899-1963) se presentd el 4 dejulio en Bellas

Artes —en su version para piano— con la soprano Maria
Katzaravay el pianista Abdiel Vazquez, quien nos hablaen
exclusiva sobre esta experiencia operistica.

l | na nueva produccion de La voix humaine (1958) de Francis

Antes de este proyecto, ;qué tanto conocias la obra que
Poulenc dedicé al piano?

Hice mi debut en 2004 con una orquesta profesional tocando

una obra de Poulenc muy querida parami: el Concierto parados
pianosy orquesta, con la Sinfonica de la Universidad Autonoma
de Nuevo L edn. Desde entonces no habia tenido la oportunidad

de abordar sus otras obras para piano, pero siempre he sabido que
Poulenc es un compositor con quien me identifico por su humor, su
romanticismo sutil y su originalidad.

¢Como nacio la idea de presentar una version a piano de La
voz humana? ;Por qué te sedujo la idea?

Laideasurgi6 a partir de los productores Claudio Sodi y Maria
Inés Olmedo, quienes habian producido la obra en versién teatro.
Después se asociaron con Ingrid Novoa, la representante de Maria
Katzarava, y las tres juntas produjeron La voz humana en un
formato operistico que fuera préctico y que pudierallevarse de
gira. Ellas me invitaron a mi, pues conocian mi trabajo con Maria
e inmediatamente me sedujo laidea: primero de volver a hacer
mUsica con Mariay después de hacer una obratan singular y
apasionante como es La voz humana.

¢Utilizaste la adaptacion para piano que hizo el propio
Poulenc?

Si, pero también estudié la partitura orquestal para poder hacer

mi propio arreglo basado, por supuesto, en el de Poulenc. Lo més
importante es poder recrear las sonoridades, efectosy colores
orquestales en € piano, y paraello es indispensable ir mucho mas
alladelo que estd escrito y usar €l instinto.

En el proceso de trasladar al piano los sonidos
encomendados a toda una orquesta, ;qué se pierde y qué se
gana?

Aqui el problema es que mi opinién no es objetiva, yaque, a ser
yo quien hace esta tarea de trasladar la orquesta a piano, tengo que
convencerme de que soy unaorquestay que nada se gana o pierde
delaversion orquestal. Es decir, d momento de practicar y, més
auin, a momento de la funcion, yo estoy convencido de que estoy
transmitiéndole aMariay al publico exactamente lo que Poulenc
quiso transmitir através de la orquesta. Tal vez esté equivocado,
pero yo no lo sabria...

8 pro o6pera

por Hugo Roca Joglar

Al estar escrita para cantante Unica, la musica dentro de La
voz humana adquiere una importancia extraordinaria. En este
sentido, se ha dicho que la orquesta representa la voz del
hombre con quien la protagonista habla. ;Estas de acuerdo
con esta lectura? ;Crees que el piano representa a ese hombre
que permanece mudo y oculto hacia el publico? De ser asi,
¢qué tipo de hombre es?

Yo veo alamusica como la proyeccion del inconscientey
subconsciente de todos | 0s personajes en escena, no solamente del
hombre del otro lado de lalinea. La musica proyecta las emociones
gue se sienten en escena, y estas emociones pueden sentirse por
ambos a mismo tiempo, o solo por €ella, o sdlo por é: jimposible
saberlo! Asi como esimposible saber quién comenzé una peleade
pargja.

En cuanto al tipo de hombre, esto o percibo através del texto, y
después |a miisica complementa al texto. Este es un hombre astuto
y manipulador que ha desarrollado en ella una codependencia que
alimenta su ego y disminuye sus inseguridades. Finalmente, ya se
canso de ella pues ha encontrado a alguien més, pero é hacelo
posible por que la ruptura sea de mutuo acuerdo como resultado de
los problemas emocionales de ella, y que de esta manera él termine
siendo el maduro y el sensato.

Desde un punto de vista musical, ;cual es la relacién entre la
voz y el piano? ;Comparten temas? ;Sus discursos musicales
son incompatibles?

Larelacion entrelavoz y el piano es de complicidad y asociacion.
El piano apoya alacantantey e ofrece un soporte vocal y
emocional. Los temas se entrelazan y pasan de un lado a otro; se
juntan, se separan y al final no pueden vivir el uno sin el otro.

¢Cuales son tus pasajes favoritos de la partitura?

L os pasajes que més disfruto son los liricos: aguellos en donde
ella evoca sus mejores recuerdos y la misica transmite ese
romanticismo nostélgico y melancdlico de unarelacion que ya
termind.

El libreto de Cocteau enfatiza la deshumanizacion en la
comunicacion a través del teléfono: el hombre rompe con la
mujer sin la necesidad de contacto fisico (lo que hace que para
él sea mas facil mientras que para ella resulte mas doloroso).
¢Encuentras ecos de esta deshumanizacion en la musica?

Por supuesto. Lo més fascinante es que todos | os pasgjes liricos
delos que hablo en mi respuesta anterior son muy brevesy cas
incompletos. Todos terminan siendo interrumpidos de alguna
formau otra, representando de alguna formalo cinico que es una
ruptura telefonica



¢Como fue tu relacion musical con Maria?

Aqui esimportante hablar de dos cosas: una es lainterpretacion
meramente musical y otra eslainterpretacion del texto. Si bien una
complementa alaotra, esapartir de unainterpretacion del texto
que ambos podemos lograr verdadera cohesion musical. Entonces,
si bien hubiéramos podido presentar la obra con un solo ensayo
—ya que musicalmente nos entendemos a la perfeccion— todos
los demés ensayos fueron dedicados ainterpretar €l texto y
aentenderlo de forma conjunta, para asi poder descifrar los
persongjes de ellay de él y poder ofrecer unainterpretacion
musical coherente.

Por supuesto, a principio hubo diferencias en cuanto ala
interpretacion del texto, pero es precisamente el descubrimiento
de éstas y su resolucion lo que enriquece y profundiza nuestra
interpretacion.

Poulenc era famoso por llenar sus partituras con guinos
chuscos e irénicos...

Lapartituray el texto de esta pera pueden verse en ocasiones
como dramay en ocasiones como comedia, como es lavida
red. Asi, lamusicatransmite burla, cinismo e ironia cuando los
personajes estan proyectando estas emociones.

¢Cuales son tus planes para el resto del afio?

Hago mi debut en Taiwan dirigiendo la Orquesta Sinfénica
Nacional de este pais. También ofreceré unas clases magistralesy
un recital en el Conservatorio de Tokio; haremos més funciones de
La voz humana en distintos lugares de la Replblica, y presentaré
con laFilarménica de Jalisco Piramide del Sol, el concierto

que Juan Pablo Contreras compuso parami y que estrenamos el
afio pasado con la Sinfénica Nacional en BellasArtesy conla
Sinfénica Simoén Bolivar de Venezuela en Caracas. ©
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